Vas automatski stroj

za pranje i susenje rublja

Cestitke — Odlugili ste se za moderan, kvalitativno visokovrijedan
aparat za ku¢anstvo marke Bosch. Aparat se odlikuje Stedljivim
potroSkom vode i energije

Svaki stroj koji napusti nasu tvornicu je brizljivo ispitan u odnosu
na funkciju i besprijekorno stanje.

Daljnje obavijesti te izbor nasih proizvoda, dijelova pribora te
pncuvmh dij elova ¢ete naci na nasoj Web-stranici
www.bosch—home.com ili se obratite nasoj sluzbi odrzavanja.
Sluzbu odrzavanja u vasoj blizini ¢ete naci ovdje ili u popisu sluzbi
odrzavanja

A Bezuvjetno se pridrzavati sigurnosnih naputaka na stranici 11!
1 b Stroj za pranje i suSenje rublja staviti u rad tek kada se
H proCita ovu uputu. Postivajte takodjer i posebnu uputu za

[ postavljanje i odrzavanje!
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Uporaba sukladno odredbama

M iskljucCivo za uporabu u kuc¢anstvu,

[ za pranje u luzini tkanina koje se moze prati u strojevima
te suSenje ovih tkanina,

M zarad s hladnom pitkom vodom te uobi¢ajenim sredstvima za
pranje rublja i njegu, koja su prikladna za uporabu u perilicama

rublja.

— Djecu ne ostavljati bez nadzora u blizini automatskog stroja
za pranje i susenje rublja.

— Kucne Zivotinje udaljiti od automatskog stroja za pranje
i susenje rublja!

— Automatski stroj za pranje i susenje rublja ne smiju
opsluzivati djeca te osobe, koje nisu upoznate s uputama
za rad.

— Automatski stroj za pranje i susenje rublja instalirati
i koristiti u prostoriji s odvodom.

—_

Priprema

Prije prvog pranja/susenja — Stranica 6

Automatski stroj za pranje i suSenje rublja je prije dopreme
testiran. Radi uklanjanja vode zaostale nakon testiranja prvi
ciklus pranja treba provesti bez rublja u programu @ Fluff
Clean (Ispiranje konc¢i¢a). —Stranica 6: Prije prvog pranja/
susenja
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%
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Tocna instalacija prema posebnoj Uputi
za postavijanje.

Provjera stroja

— Osteceni stroj nikada ne ukljucivati!
— Obavijestiti sluzbu odrzavanjal!

Utaknuti mrezni utikac

A

Otvoriti pipac za vodu

- Na kraju programa susenja slijedi automatski
postupak ¢iS¢enja koncic¢a. Pipac za vodu otvoriti
takodjer i pri izboru programa susenja.

M Skrbiti za dobro provjetravanje

Dobro provjetravanje je potrebno da bi se za vrijeme

susenja odvodilo nastall zrak.

— Uvijek skrbiti za dobro provjetravanje na mjestu
postavljanja

— Ulazni filter za zrak redovito distiti.

- Ulaze i izlaze rashladnoga zraka uvijek drzati
slobodnim.

Savjeti za zaStitu okolisa/Stednju energije

— Staviti u stroj maksimalno dopustenu koli¢inu rublja po
programu. —Stranica 7: Pregled programa

- Normalno onecisceno rublje prati bez pretpranja.

— Birati program @ Cottons Eco (Sareno rublje Eco) te dodatnu
funkciju & (Intenzivno), da bi se uz znatno manji potrosak
energije postiglo dobar rezultat pranja.

— Sredstvo za pranje odmijeriti prema navodima proizvodjaca
te prema tvrdoc¢i vode.

— Ako ¢e se rublje potom susiti u aparatu, birati najve¢i moguci
broj okretaja centrifuge — $§to manje vode rublje sadrzi, za
toliko je manje vremena i energije potrebno za susenije.

— Prostor za instaliranje dobro provjetriti, ulazni filter za zrak
redovito Cistiti.

—Uputa za postavljanje/Odrzavanje i njega, Stranica 9

- Ne susiti kapljivo rublje.

Rasipanje vremena i energije!

Samo suhim rukama!
Hvatati samo za utikac!

Q:

Pranje

Ladica za sredstvo

Pranje+Susenje bez prekida

za pranje rublja Upravljellglég
s odjelima I, I, ® P
Ispust zraka
oledjina .
{olediina) _ __ __ Rukodrz
! vrata
1
’ Bubanj
Ulazzraka B Zaqupka za
odrzavanje
@
Pokazno polje/ Bira¢ programa Pokretanje
Tipke za izbor opcije/ /Naknadno
odatne funkcije ulaganje
Intensive Dry 3 O.ff % Cottons “s'l‘":
GentleDry &+ = @ Cottons Eco [e;"a
Refresh 4> Easy-Care
FluffClean @ 2R Mix

O

Steam

Alergy Plus e Delicate/Silk

8 & Wool

=r/® Rinse/Spin

PowerWash 60" N,

SuperQuick15' (8 |

Empty ¥

Bira¢ programa za ukljucivanje/iskljucivanje
stroja te za biranje programa.
MozZe se okretati u obadva smjera.

Iscrpan pregled programa. —Stranica 7/8

Razvrstavanje i ulaganje rublja
(susenje)

Susiti samo rublje sa slijedec¢im simbolima za njegu:
- J = Sugenje na normalnoj temperaturi (&% Intensive Dry (Normalno
susenje))
- @ = Susenije na niskoj temperaturl (<>~ Gentle Dry (stedljivo susenije)).
Slijedecde tkanine se ne smije susiti:
- [XI = Simbol za njegu "Ne susiti”.
— Vuna ili tkanine koje sadrze vunu. Opasnost od skupljanja!
— Osijetljivo rublje (svila, sinteticke zavjese). Opasnost od guzvanja!
— Tkanine, koje sadrze pjenastu gumu ili sli¢ne materijale.
— Tkanine, koje su obradjivane gorivim tekuc¢inama, npr. sredstva
za uklanjanje mrlja, benzin za pranje, razrjedjivaci.
Opasnost od eksplozije!
— Tkanine, koje jo$ sadrze rasprSivac za kosu ili sli¢ne tvari.
Opasnhe pare!
Ne prekoraciti maksimalnu koli¢inu rublja. —Stranica 7

Razvrstavanje i ulaganje rublja

— Pridrzavati se informacija o njezi proizvodjaca.

- Rublje razvrstati sukladno simbolima za njegu na naljepnicama.

- Razvrstati po vrsti, boji, necistoci i temperaturi.

— Ukloniti strana tijela — Opasnost od rdje.

- Ne prekoraditi maksimalnu koli¢inu rublja. —Stranica 7

— Pri biranju programa susenja. —Stranica 4: Razvrstavanje i ulaganje rublja

— Pridrzavati se uputa u odjeliku Vazni napuci. — Stranica 6

— Staviti male i velike komade rublja.

- Zatvoriti vrata automatskog stroja za pranje i suSenje rublja. Paziti na to da se komadi rublja
ne zaglave izmedju vrata za punjenje i gumene brtve.

Dodati sredstvo za pranje rublja i sredstvo za njegu

— Odmijeriti sukladno: kolicini rublja, necistoci, tvrdoci vode (obavijestiti se kod vaseg
poduzeca za vodoopskrbu) te navodima proizvodjaca.

- Kod modela bez umetka za tekuce sredstvo za pranje: Tekuce sredstvo za pranje usuti u
odgovarajucu mjericu te staviti u bubanj.

— Za vrijeme rada: Oprez pri otvaranju ladice za sredstvo za pranje rublja!

Namjestanje i prilagodba programa susenja
- Izbor programa dovesti u poloZaj i Intensive Dry (Normalno susenje)
ili - Gentle Dry (Blago susenje). "Stranica 7: Pregled programa

Odijel lI: Sredstvo za glavno pranje rublja,
umeksivag vode, sredstvo za uklanjanje mrlja

; . Eiv/a & - o o Standardni modus suSenja je A, 1. U ovom modusu vrijgme susenja automatski ce
. Odjel %: Umeksivad .rUbIJa. centedry : se prilagoditi kolicini rublja i ono ce biti osuSeno tako da ga moZete odmah sloziti i
Odijel I: Sredstvo za pretpranje rublja @ pohraniti u ormar. Ako Zelite dobiti ekstra osuseno rublie modus susenja podesite na
7. = 2 li to ucinite predizborom vremena susenja koje cete pritiskom na tipku
Namles tan.le ' pr 'Iag Odba pr ogr ama : (SuSenje) okvirna ili tocno definirati. — Stranica 8: Tablica suSenja

— Bira¢ programa namijestiti na zeljeni program pranja. —Stranica 7:
Pregled programa
Uporaba tipki za izbor opcije i ostalih funkcija. —Stranica 9/10

Sve tipke su osjetljive, dovoljno je lako ih dotaknuti!
Ako se tipku za izbor opcije ® (Gotovo za) zadrZi pritisnutom, namjeStanja se
automatski prelistava.

e o Sve tipke su osjetljive, dovoljno je lako ih dotaknuti! o
& cotonsfeo Ako se tipku za izbor opcije °C (Temperatura), @ (Centrifugiranje) ili ©® (Gotovo - . . ]
P @ ot n za) zadrZi pritisnutom, automatski se prelistava opcije namjestanja. Pritisnuti tipku D] Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje)
3 fhe Delicate/Silk
Pouerash 60 (8 3Swo Ako se Zeli pranje i susenje bez prekida (samo kod 44T Cottons (Bijelo/Sareno

JT L

Empty ¥

SuperQuick15' (3 /@ Rinse/Spin

rublje), @ Cottons Eco (Sareno rublje Eco), @R Mix, € Easy-Care (Lako za njegu)
i PowerWash 60’°):

- Tipku @t (SuSenje) pritisnite i aktivirajte funkciju .= {ili H.:2.— Stranica 10
— Ne prekoraciti maks. koli¢ine rublja za suSenje. —Stranica 7

- Birati maksimalno dopusteni broj okretaja Centrifuge programa pranja, da bi

se postiglo dobar rezultat susenja.

... Susenje

... Pranje/Pranje+Susenje

Pritisnuti tipku D[] Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje)

Vadjenje rublja

Otvoriti vrata automatskog stroja za pranje i suSenje rublja te izvaditi rublje.
Vrata i ladicu za sredstvo za pranje na automatskom stroju za pranje rublja ostaviti
otvorenima, da moguce zaostala voda moze ishlapiti!

Zatvoriti pipac za vodu

Nije potrebno kod modela s Aqua-Stop. —Uputa za postavijanje/Odrzavanje i njega,
Stranica 9

Iskljucivanje

Bira¢ programa postaviti na @ Off (Isklj.).

Program se zavrsava kada se ...

. svjetilika DIl Start/ReIoad (Pokretanje/Naknadno ulaganje) ugasi te se na
pokazwanju pojavijuje - I-ili - - - - (ako je izabrano = Zaustavljanje ispiranja =
nema zavrSnoga centrn‘uglranja) oglasava se zujanje. Namjestiti jacinu zujanja.
—Stranica 10
Ako je birano w7 i pokaziva sei - - - -, pritisnuti tipku D0l Start/Reload (Pokretanje/
Naknadno ulaganje).

- Program se nastavlja ispumpavanjem vode te centrifugiranjem rublja (standardni
broj okretaja centrifuge se prije toga moze mijenjati).

- Ako treba samo ispumpati vodu, ponovno pritisnuti tipku D00 Start/Reload
(Pokretanje/Naknadno ulaganje) kada pocne postupak centrifugiranja.
Program se prekida i oslobadja zapor vrata. Rublje se moze izvaditi.

Ako na predocniku polja prije zavrsetka programa za susenje treperi - )= — visoka
temperatura u bubnju.Program za hladjenje bubnja je u pogonu sve dok se
temperatura u bubnju ne smaniji. —Stranica 11: Informacije na pokazivanju

Promjena programa ...

Ako je omaskom izabran pogresni program:

- Program pranja/susenja ponovno birati.

- Po potrebi prilagoditi namjestanje programa i/ili birati druge funkcije.—Stranica 9/10
— Birati D[] Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje).

Prekid programa ...

— Pritisnuti tipku D00 Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje).

~ Obratiti pozornost na pokazivanja: Ako se upali @ i na pokazivanju se pojavi 1™ £ 1,
vrata se moZze otvoriti. Po potrebi izvaditi/dodati komad rublja.
Ako se naizmjence pokaziva H:12 i FF 45, vrata se uslijed visoke razine vode
u bubnju ili uslijed visokih temperatura ne moze otvoriti.

- Prltltsnultl toku DIl Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje) da bi se program
nastavilo.

- Funkciju Naknadno ulaganje se u fazi susenja ne moze ukljuciti.

... ili zavrsiti program

Programi pranja na visokoj temperaturi:

— Ohladiti rublje: Birati w/®@ Rinse/Spin(Ispiranje/Centrifugiranje), pritisnuti D) Start/
Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje).

Programi pranja na niskim temperaturama:

- Birati w5/® Rinse/Spin (Ispiranje/Centrifugiranje), pritisnuti () Start/Reload
(Pokretanje/Naknadno ulaganje).

Program susenja:

- Birati 3% Intensive Dry (Normalno susenje) ili 0- Gentle Dry (Blago susenje),
prmsnutl tipku 0 (SuSenje), namjestiti vrijeme susenja od 15 minuti, potom
pritisnuti D) Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje).

A Vazni napuci

Priprema rublja/Stedjeti rublje i stroj

— Isprazniti sve dzepove.

— Paziti na metalne dijelove (spojnice za papir itd.).

— Hlace, pletene stvari i pletene tkanine, npr. rublje od trikotaze, majice ili pulovere bi trebalo
prati s nutarnjom stranom prema vani.

— Uvjeriti se da se grudnjake sa Zicom moze prati u strojevima.

— Osjetljivo rublje prati u mrezi/vredi (Carape, zavjese, grudnjake sa zicom).

— Zatvoriti okidne zatvarac¢e i gumbe.

— |SCetkati pijesak iz dzepova i preklopa.

— Ukloniti kukice za zavjese ili zavjese prati u mrezi/vredi.

— Pri biranju programa suSenja rabiti samo tkanine prikladne za uredjaj za suSenje.

— Prije suSenja se ru¢no prane tkanine mora iscentrifugirati s odgovaraju¢im brojem okretaja
centrifuge.

— Prije suSenja optimalno iscentrifugirati. Za pamuk se preporuca broj okretaja centrifuge veci
od 1000 o/min, za Lako za njegu veci od 800 o/min.

— Za ujednacen rezultat suSenja rublje razvrstati po vrstama tkanina i programu suSenja.

— Rublje za glacanje nakon su$enja ne glagati odmah. Preporuca se, najprije ga umotati
da se zaostala vlaga jednakomjerno rasporedi.

— Za dobar ucin suSenja krevetske pokrivace, frotir-ruénike ili druge velike tkanine treba
pojedinacno susiti. Ne susiti viSe od &etiri frotir-ruénika (ili 3 kg).

Prije prvog pranja/susenja

Ne ulagati rublje u automatski stroj za pranje i suSenje rublja. Otvoriti pipac za vodu te dodati
2 mjerice sredstva za pranje u odmjerni odjel Il. Namjestiti program @° Fluff Clean (Ispiranje
koncica) 40 °C te birati D] Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje).

Nakon zavrSetka programa bira¢ programa postaviti na e Off (Isklj.).

Rublje razlicitog stupnja necistoce

Nove tkanine odvojeno prati.

AN
Lako LI d Bez pretpranja
Mrlje po potrebi prethodno obraditi. Birati program @ Cottons
Eco (Sareno rublje Eco) ili birati dodatnu funkciju & (Intenzivno).
Jako A~ Staviti manje rublja u stroj. Pretpranje

Mrlje po potrebl prethodno obraditi. Birati program @ Cottons
Eco (Sareno rublje Eco) ili birati dodatnu funkciju & (Intenzivno).

Mocenje Ulagati rublje iste boje.

Sredstvo za mocenje/sredstvo za pranje rublja dodati u odmjerni odjel Il (prema navodima
proizvodjac¢a). Namijestiti program 429 Cottons (Bijelo/3areno rubljie) 30 °C te birati

D00 Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje). Nakon oko 10 minuti pritisnuti D00 Start/
Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje). Nakon moc¢enja program po potrebi mijenjati ili
ponovno birati D[Id Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje), ako program treba
nastaviti. Program po potrebi mijenjati.

ékrobljenje Rublje se ne smije obradjivati umeksiva¢ima.

Skrobljenje je mogudée u svim programima pranja tekuéim krobom. Skrob prema navodima
proizvodjaga dodati u odjel za umekSivac (isti po potrebi prethodno ocistiti).

Bojenje/obezbojenje

Sredstvo za bojenje se smije rabiti samo u koli¢inama uobi¢ajenim za kuc¢anstvo. Sol moze
oStetiti plemeniti Celik. Uvijek slijediti navode proizvodjaca. Rublje ne bijeliti u automatskom
stroju za pranje rublja.
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@ Cottons Eco (Sareno rublje Eco)

U, (Pretpranje), e (dodatno ispiranje), 2 (Zastita od guzvanja),
& (Intenzivno); za osobito osjetljivu koZu, dulje pranje pri izabranoj

temperaturi, viSe vode, posebno ispiranje.

Otporne tkanine od pamuka ili lana.

7,0

# - 60

[ Allergy Plus (Osjetljivo rublje)

Kratki program za normalno onecisceno rublje.

Vremenski odredjeni program, 60 minuti.

Otporne tkanine od pamuka ili mjeSovite tkanine.

4,0/4,0**

# - 60

{3 PowerWash 60°

U, (Pretpranje), e (dodatno ispiranje), 2 (Zastita od

guzvanja),® (Intenzivno)

Tkanine lake za njegu od pamuka, lana, sintetike ili mjeSovite

tkanine.

3,5/2,5

# - 60

4> Easy-Care (Lako za njegu)

U, (Pretpranje), e (dodatno ispiranje), 2 (Zastita od guzvanja),

& (Intenzivno); Razlicite vrste tkanina, koje se moZe zajedno prati.
I (Pretpranje), > (dodatno ispiranje), 2 (Zastita od guzvanja)

Samo blago centrifugiranje izmedju ciklusa ispiranja.

Tkanine od pamuka i tkanine lake za njegu.

# - 60

20 Mix

Za osjetljive tkanine koje se moZe prati, npr. od svile, satena,

sintetike ili mjeSovite tkanine.

1 Delicate/Silk (Osjetljivo/Svila)

Osobito blag program za izbjeci skupljanje, dulje programske stanke

(tkanine ostaju u otopini sredstva za pranje rublja).

Vuna koju se moZe prati ruéno ili u stroju te kanine s visokim

udjelom vune.

% -40

&) Wool § (Vuna)

Kratki program, oko 15 minuti, prikladan za lako oneciscéeno rublje.

Tkanine lake za njegu od pamuka, lana, sintetike ili mjeSovite

tkanine.

% SuperQuick 15’

program ispiranja koncica za uklanjanje

Program za ¢iS¢enje bubnja 90 °= protubakterijski, bez uporabe sredstva za pranje rublja, 40 ° = protubakterijski za uporabu sa
specijalnim sredstvom za pranje rublja za ¢iS¢enje automatskog stroja za pranje rublja, %

koncica, koji su se pri susenju nakupili u posudi za luzinu.

0

#,40,90

@ Fluff Clean (Ispiranje kongica)

e (dodatno ispiranje), 2 (Zastita od guzvanja)

Za ruéno oprano rublje; e (dodatno ispiranje) je aktivirano.

Ukoliko Zelite samo centrifugu, deaktivirati tipku.

Tkanine koje se moZe prati.

7,0

(Ispiranje/Centrifugiranje)

w/© Rinse/Spin

& Empty (Ispumpavanje)

Program protiv mirisa i guzvanja, prikladan za osvjeZzavanje

Za sprejéavanje guzvanja tekstila, nakon zavrSetka programa odmah

izvaditi te objesiti za 3-5 minuta.

poslovnih odijela, jakna i hlaca, ili za kemijsko ¢iscenje rublja

koje se ne mogu prati u perilici za rublje; takodjer za
osvjezavanje odjece za slobodno vrijeme od pamuka ili

sintetickih vlakana.

1,0

& Refresh

Bijelo/Sarena rublje, susenje s normalno namjestenom

toplinom.

4,0

0% Intensive Dry (Normalno susenje )

-0~ Gentle Dry (Blago susenje)

i
x

Tkanine lake za njegu, suSenje s malo topline.

Senje).

Cottons Eco (?areno rublje Eco) te £ PowerWash 60' slijedi 53¢ Intensive Dry

Mix slijedi <&~ Gentle Dry (Blago su

487 Cottons (Bi'éelo/éareno rublje),
) te A%

(Lako za njegu

Programi su za lako oneciscene tkanine vremenski odredjeni. Kod jako onegiS¢enih tkanina smanjiti koli¢inu rublja te birati dodatnu funkciju, npr. ¥ (Intenzivno).
&> Easy-Care

Maks. koli€ina rublja po EN50229. Vrijednosti crvenom bojom: Maks. koli¢ina rublja za suSenje, vrijednosti crnom bojom: Maks. kolicina rublja za pranje.

** Ako Zelite prati rublje te susiti bez prekida: nakon programa
(Normalno su$enije ), nakon programa




Tablica susenja

Bijelo/sareno rublje (Tkanine od pamuka ili lana kao $to su donje rublje, majice, puloveri, hlace, krpe za posudje)

Suha tezina u kg 0,5~1,0 \ 1,0~2,0 2,0~3,0 3,0~4,0 S5 =10 ~2,0 S8
Procijenjeno vrijeme susenja u minutama Namijestivo vrijeme suSenja u minutama
Suho zaspremiti | F - <60 60~80 80~110 | 110~150

30 60 90 120

u ormar Rk 2 <65 65~90 90~130 | 130~160
Preporuceni program Intensive Dry :3: (Normalno susenje) (Auto) Intensive Dr (vrijeme)

Krevetski pokrivac/frotir-rucnik
(Velike ili debele tkanine od pamuka kao Sto su frotir-rucnici, krevetske plahte, stolnjaci, dzins, radna odjeca)

Suha tezina u kg 0,5~1,0 \ 1,0~2,0 \ 2,0~3,0 \ 3,0~4,0 ~0,5 ~1,0 ~1/8 =20

Procijenjeno vrijeme susenja u minutama Namijestivo vrijeme suSenja u minutama
Suho zaspremiti | Fo - <60 60~90 | 90~120 | 120~160

30 60 90 120

u ormar Fok <80 | 80~110 | 110~140 | 140~170
Preporuceni program Intensive Dry :: (Normalno susenje) (Auto) Intensive Dry s (vrijeme)
Lako za njegu (Tkanine od sintetickih ili mjeSovitih viakana kao sto su koSulje, sportska odjeca, osjetljivo rublje)
Suha tezina u kg 0,5~1,0 \ 1,0~2,0 \ 2,0~2,5 \ ~0,5 ~1,0 ~1/8 =20

Procijenjeno vrijeme susenja u minutama Namijestivo vrijeme suSenja u minutama
Suho zaspremiti | o k= <50 50~100 | 100~120

12

u ormar Pk <60 | 60~110 | 110~130 N !
Preporuceni program Gentle Dry 0 (Blago suSenje) (Auto) Gentle Dry -0 (vrijeme)

1 Svako vrijeme je procijenjena vrijednost te se odnosi na normalnu koli¢inu ulozenoga rublja, standardni program centrigugiranja i
temperaturu prostora.

i Maksimalno vrijeme su$enja koje je moguce izabrati iznosi 120 minuti. Ako teZina rublja iznosi vise od 2,5 kg, birati automatsko
suSenje. Owvu se funkciju preporuca za dobre rezultate suSenja te za Stednju energije. Program suSenja koji traje 15 minuti sluzi za
hladjenje rublja.

Potrosne vrijednosti

Program Opcija Koli¢ina Potrgsigf Voda*** Traianie* .
uloZenoga  struje programa
92Y Cottons (Bijelo/Sareno rublje) 30 °C** % Intensive 7 kg 0,49 kWh 741 2:18h
{27 Cottons (Bijelo/Sareno rublje) 40 °C** % Intensive 7kg 0,57 kWh 741 218N
@ Cottons Eco (Sareno rublje Eco) 60 °C** % Intensive 7 kg 1,19 kWh 511 2:31h
12T Cottons (Bijelo rublje) 90 °C - 7 kg 2,10 kWh 841 2:15h
4> Easy-Care (Lako za njegu) 40 °C** % Intensive 3,5kg 0,59 kWh 551 1:43h
3R Mix 40 °C** - 3,5 kg 0,54 kWh 521 1:.03h
[ Delicate/Silk (Osjetljivo/Svila) 30 °C - 2 kg 0,15 kWh 291 0:39h
&), Wool 8 (Vuna) % (Hladno) — 2 kg 0,08 kWh 42| 0:36 h
@ Wool 8§ (Vuna) 30 °C - 2 kg 0,16 kWh 421 0:36h
i¢% Intensive Dry (Normalno susenije) - 4 kg 2,55 kWh 31 2:30h
O- Gentle Dry (Blago susenije) - 2,5kg 1,55 kWh 31 2:00h
@ Fluff Clean (Ispiranje koncica) % (Hladno) - - 0,04 kWh 291 0,16h
@ Cottons Eco (Sarena ruble Eco) 60 °C + @ Intensive*  7/35kg 5,67 kiWh 571 658 h

:¢%: Intensive Dry (Normalno susenje) (2 ciklusa)*

* NamjeStanje programa za pokus i stupnjevanje energije sukladno smjernici EN50229, smjernica EU 96/60/EC..
**NamjeStanje programa za pokuse po sada vazecoj verziji EN60456.
Naputak za usporedne pokuse: za pokuse po pokusnim programima s navedenom koli¢inom uloZenoga rublja te pranjem
s maksimalnim brojem okretaja. Program 180 Mix 40 °C i maksimalni broj okretaja birati kao kratki program za $areno rublje.
*** Vrijednosti odstupaju od navedenih vrijednosti ovisno o tlaku vode, tvrdoci vode i ulaznoj temperaturi, temperaturi okolice, tipu, ﬂ

kolicini i oneciséeniju rublja, sredstima za pranje rublja, kolebanjima u naponskoj mrezi te zabranim dopunskim funkcijama.

Pokazivanje i tipke za izbor opcije

[e—ps

Pokazni simboli

&3 Pranje: Svijetli kada je postupak pranja u tijeku.

Ispiranje: Svijetli, kada je postupak ispiranja u tijeku.

@ Centrifugiranje: Svijetli, kada je postupak centrifugiranja aktivan.
3@ Sudenje: Svijetli, kada je postupak susenja u tijeku.

=7 400 600 800 1000 1400

Auto :#:

70 F Automatsko prepoznavanje koli¢ine uloZzenoga rublja: Nakon
pustanja vode prepoznaje kolicinu uloZenoga rublja te namjesta preostalo
vrijeme. Simboli pokazivaju malu, srednju i veliku kolicinu uloZenoga rublja, koju
se ustanovilo na temelju preporucene kolicine uloZenoga rublja* za izabrani
program.

* Automatsko pokazivanje prepoznane kolic¢ine uloZenoga rublja samo kod
programa pranja s preporuc¢enom maksimalnom Kolicinom uloZenoga rublja
od > 3,0kg, s izuzetkom =/ Rinse/Spin (Ispiranje/Centrifugiranje)

i & Empty (Ispumpavanje). Razne vrste tkanina s razlicitim upijanjem vode
mogu utjecati na pokazivanje kolicine uloZzenoga rublja.

':ﬁﬂ. Pipac za vodu:
Zmiga, kada pipac za vodu nije otvoren ili kada nema tlaka vode.
Svijetli kada je mali tlak vode. Trajanje programa se produljava.

& Prekomjerna odmijera: Prepoznana pjena.
Moguce previse sredstva za pranje rublja.

@ Vrata: Svijetli, kada se vrata moZe otvoriti.

—O Zastita djece:

Svijetli kada je zastita djece aktivna.

Zmiga kada je opsluzivanje pogresno.
Zastitu djece ukljuciti/iskljuciti—Stranica 10

Pokazne informacije

kg, *.*: Preporucena maksimaina kolicina uloZenoga rublja u kg za birani
program pranja/susenja. —Stranica 7: Pregled programa

Time, npr. - 33*: Preostalo vrijeme ili
S\ 400 600 800 1000 1400 == =2 Vrijeme svrsetka koje je odredio korisnik. —Stranica 10

Dry, nacin susenja i vriieme susenja:

Pz Modus automatsko susenje 1.

F - 2 Modus automatsko susenje 2, dodatno susenje kod programa za
Prije pokretanja programa se SUSenje. L

pokaziva maksimalnu koli¢inu - = Program susenya fe iskljucen.

uloZenoga rublja za izabrani {213 Trajanje programa za susenje, ako Zelite samo susenje, morate rucno
program, kada su vrata otvorena. | definirati trajanje susenja. —Stranica 10: Tipka za susenje 3¢

Pri zatvaranju vrata se pokaziva
preostalo vrijeme ili zavrsno
vrijeme. Status suSenja (Auto-
modus susenja/trajanje susenja s

BEeE Auto % 77 OF L7 &

. Svijetli, kada je program prekinut.
Vi Svijetli, kada se vrata kod prekinutoga programa mozZe otvoriti

namijestenim vremenom/ISKLJ.) |- it -1 Kraj programa il

I - - - =i Kraj programa s namjestanjem .

* Primjer pokazivanja, moze 4% Namjestanje jacine signala. —Stranica 10
se razlikovati ovisno o izboru. = W= Informacije na pokazivanju. —Stranica 11

**Samo ako je program susenja
na raspolaganju.

Tipke za izbor opcije

Broj okretaja centrifuge i temperaturu se moze mijenjati takodjer i za vrijeme provedbe Zeljenoga

programa. Djelovanja su razli¢ita ovisno o napretku programa.

°C (Temperatura)

Navedenu temperaturu pranja se moze mijenjati. Maksimalna temperatura pranja koju se
moze birati je razli¢ita ovisno o biranome programu. —Stranica 7 H

Dodatne funkcije i individualna namjestanja

i @

® (Gotovo za)
Pri izboru programa se pokaziva odgovarajuce trajanje programa. Pokretanje programa se prije
pocetka moze odloziti. Vrijeme ® (Gotovo za) pokaziva kada ¢e program biti gotov. MoZe se
namjestati u satima za maksimalno 24 h. Tipku ® (Gotovo za) drzati pritisnutom dokle se ne
pojavi zeljeni broj sata (h = Hour (sat)). Pritisnuti tipku D) Start/Reload (Pokretanje/Naknadno
ulaganje) i vrata se zakljuCava.

@ (Broj okretaja centrifuge)

Navedeni broj okretaja centrifuge se moze mijenjati. Maksimalni broj okretaja kojeg se moze birati
je razli¢it ovisno o biranome programu. Ako se izabere = uloZeno rublje ostaje u vodi za ispiranje.
% (Susenje)

Funkciju susenja se ovom tipkom moze ukljuciti, iskljuciti te namjestati. Pranje i susenje je mogucée
bez prekida samo u automatskom nacinu. Ako se bira program pojedinaénoga susenja, stoji na
raspolaganju automatsko suSenje ili susenje s namjestenim vremenom s trajanjem susenja po
zelji. —Stranica 8

Dodatne funkcije —sStranica 7: Pregled programa

U, (Pretpranje) Za jako oneciséeno rublje. Pretpranje s maks. 30 °C.

Dodatni ciklus ispiranja. Za podrucja s vrlo mekanom vodom ili

(dodatno ispiranje) za daljnje poboljSanje rezultata centrifugiranja.

Specijalni tijek centrifugiranja s rastresanjem nakon toga. Blago

4 (Zastita od guzvanja) zavr$no centrifugiranje, nesto vedi ostatak vlage u rublju.

| Produljava vrijeme pranja radi intenzivnijeg pranja jako
¥ (Intenzivno) onedigéenih tkanina.

DIl Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje)
Pokretanje ili prekid programa pranja/susenja.

Jacina signala (za signal tipki i informativni signal)

1. Nacin signala . o c . &
za pokretanje 0 | / S / T o] 3
[l m (S} ]
LU Al £ £
Namjestiti 1 korak Zadrzati = 1 korak Pustiti
na e Off u smjeru pritisnutim u smjeru
(Isklj.). kazaljke kazalike
na satu. na satu.
Signali tipki Informativni signali
2. Namjestiti jaginu wl . Al N
zvuka za ... 3 @ | 3 N
® @ 7
01234 o Izravno o ="
Namjestiti 1 korak Namijestiti Namijestiti
jacinu zvuka* u smjeru jacinu zvuka*. na e Off
kazalike (Isklj.).
*Po potrebi ponovno namjestiti. na satu.
Zastita djece —o Program se ne moZe mijetati nehoticnim ukljucivanjem.

Ukljucivanje zastite djece:

- Nakon pokretanja programa ili nakon ukljugivanja vremena svr§etka — Stranica 10, tipku ©
(Gotovo za) drzati pritisnutom u trajanju od 5 sekundi.

— Pustiti tipku kada simbol —o pocne svijetliti. Kada je signal tipke ukljucen, oglasava se
akustiCki signal.

Kada se program zavrsi, pokazivanje D[l Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje) svijetli i

dalje, da bi podsjetio na iskljuCivanje zastite djece.

IskljuCivanje zastite djece:

- Pritiskajte tipku ® (Gotovo za), dok se simbol =—o ne ugasi.

— Pustiti tipku.

Simbol —o Zmiga, ako se program mijenjalo pri uklju¢enoj zastiti djece. Kada se zastitu

djece iskljuci, za vrijeme dok se bira¢ programa nalazi na drugacijem polozaju nego

pri ukljuCivanju zastite djece, tekuci program se prekida. ﬁ

cije na pokazivanju

Uslijed porasta razine vode vrata odmah zatvoriti. Kod prekida se naizmjence pokaziva

Vrata su iz sigurnosnih razloga zabravljena (razina vode i/ili temperatura previsoka).
Za Program pranja: U nacinu stanke se naizmjence pokaziva A2 i FH 145

Kada morate otvoriti vrata, sacekajte dok temperatura malo ne padne ili ispustite vodu
(birajte npr. «»/® Rinse/Spin (Ispiranje/Centrifugiranje) ili ¥ Empty (Ispumpavanje).
Za Program susenja: Kada morate otvoriti vrata, sacekajte dok temperatura malo ne
padne, ili namjestite program suSenja na 15 minuti, da bi se rublje ohladilo.

Ako se na kraju programa su$enja cesto pokaziva =

— QOcistiti ulazni filter za zrak. — Uputa za postavijanje/OdrZavanje i njega, Stranica 9

- Pustite program @ Fluff Clean (Ispiranje kongica) % (hladno) bez rublja.

Vrata se uslijed previsoke temperature ne moze zakljucati/otkljucati. Stroj oko 1 minutu
ostaviti uklju¢enim. Nakon toga se stroj ponovno moze zaklju€ati/otkljucati.

Nakon programa susenja vrata se ne mogu otvoriti zbog visoke temperature. Proces
hladjenja traje sve dok se ne ugasi pokazivac i potom moZete otvoriti vrata.

Zmiga (nema opskrbe vodom): Pipac za Svijetli (mali tlak vode): Sluzi samo kao
vodu otvoren? Ulazni filter zadepljen? informacija. Nema djelovanja na tijek
Ogistiti filter —Uputstvo za postavijanje/ programa. Trajanje programa se
Odrzavanje i njega: Stranica 8 produljava.

Dovodna gipka cijev za vodu prelomljena ili

zacepliena?

Ogistiti pumpu za izbacivanje luzine. —Uputstvo za postavijanje/OdrZavanje i njega, Stranica 8
Odvodna gipka cijev zacepljena.

Zadrzite pritisnutom tipku @ (Susenje) 3 sekunde, da bi se ovo pokazivanje izbrisalo.
— QOcistiti ulazni filter za zrak. — Uputa za postavijanje/OdrZavanje i njega, Stranica 9
- Pustite program @ Fluff Clean (Ispiranje kongica) % (hladno) bez rublja.

Ostala Iskljuciti aparat, sacekati 5 sekundi te ponovno ukljuditi. Ako se pokazivanje ponovno
pokazivanja pojavi, obavijestiti sluzbu odrzavanja. —Jamstveni list

— Upute za rad, postavljanje i odrzavanje kao i sve druge obavijesti u vezi sa automatskim strojem za
pranje i suSenje rublja proditati i slijediti.
— Dokumenta pohraniti za kasnije svrhe.
Opasnost od strujnog - Mrezni utikac ne izvlaciti vukuci za kabel.
udara — Mrezni utika€ ne uticati ili izvlagiti mokrim rukama.
Zivotna pogibelj Kod isluzenih aparata:
— lzvuéi mrezni utikac.
— Mrezni kabel odvoijiti te zbrinuti na otpad zajedno s mreznim utikacem.
— Unistiti zapor na vratima automatskoga stroja za pranje i su$enje rublja. Na
ovaj se nacin djeca ne mogu zatvoriti u njemu te dospjeti u pogibelj.

Opasnost od gusenja - Uklonite od djece pakiranje, plasti¢nu foliju te dijelove pakiranja.
Opasnost od trovanja - Sredstva za pranje rublja i njegu pohranite nepristupacno za djecu.

Opasnost — Tkanine, koje su prethodno obradjivane sredstvima za &iS¢enje koja

od eksplozije sadrze otapala (npr. solju za uklanjanje mrlja/sredstvom za &iS¢enje)
mogu u automatskom stroju za pranje i suSenje rublja potaknuti eksploziju.
Ove tkanine prethodno brizljivo ru¢no isprati.

Opasnost od ozljede - Vrata automatskoga stroja mogu postati vrlo vru¢im.

— Vrudu otopinu sredstva za pranje rublja oprezno ispustiti.

- Ne penjite se na stroj za pranje i suSenje rublja.

- Ne oslanjajte se na otvorena vrata za punjenje stroja za pranje i suSenje
rublja.

- Ne doti¢ite bubanj dok se jo$ okrece.

- Uvjerite se da je zaklopka pumpe kada stroj radi odvij¢ana. |zbjegavati
istiecanje vode te doticanje gibljivih dijelova pumpe.

- Kada je program susenja prekinut, automatski stroj za pranje i suSenje
rublja i rublje mogu biti vrlo vruéi. Birati % Intensive Dry (Normalno
susenje) ili - Gentle Dry (Blago su$enje) te namjestiti 15-minutni
program, da bi se rublje ohladilo i potom izvadite.

Sto ¢initi ako ...

Istjecanje vode.

Qdvodnu gipku cijev (panovno) tocno prikljuciti.
Cvrsto zategnuti vij¢ani spoj dovodne gipke cijevi.

Nema tlaka vode.
Sredstvo za pranje rublja se ne uvlaci.

D10 Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje) nije birano?

Pipac za vodu nije otvoren?

Sita zaCepljena? Qcistiti sita. —Uputa za postavljanje/OdrZavanje i njega,
Stranica 8

Gipka cijev za vodu prelomljenaili zaglavljena?

Vrata za punjenije stroja za pranje
i susenje rublja se ne moze otvoriti.

Sigurnosna funkcija aktivna. Program zaustavljen? —Stranica 5

7 (Zaustavljanje ispiranja = nema zavrs$noga centrifugiranja) izabrano?
—>Stranica 5

MozZe se otvoriti samo pomocu otpiranja u nuzdi. —Stranica 13

Zastita djece ukljucena? —Stranica 10

Program se ne pokrece.

D0 Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje) ili © (Gotovo za) izabrano?
Vrata automatskoga stroja za pranje i suSenije rublja zatvorena?

Otopinu sredstva za pranje rublja
Se ne ispumpava.

Ocistiti pumpu za izbacivanje luzine. —Uputa za postavijanje/OdrZavanje
i njega, Stranica 8
Ocistiti cijev za otpadnu vodu i/ili odvodnu gipku cijev.

Vodu se ne vidi u bubnju.

Nema pogreske - Razina vode ispod prozorcic¢a za motrenje.

Rezultat centrifugiranja nije
zadovoljavajudi.

Velike i male komade rublja zajedno prati.
A (Zastita od guzvanja) izabrano?—sStranica 10
Izabrani broj okretaja premalen? —Stranica 10

Centrifugiranje se viSe puta zapocinje.

Nema pogreske - Sustav za prepoznavanje neuravnotezenog rublja
izjednaCava neuravnotezenost.

Pretinac < nije potpuno ispran.

UKloniti umetak. Ocistiti ladicu za sredstvo za pranje rublja te ponovno umetnuti.
—>Uputa za postavijanje/OdrZavanje i njega, Stranica 7

Nastanak mirisa u automatskom
stroju za pranje i susenje rublja.

Program @ Fluff Clean (Ispiranje koncica) 90 °C provesti bez rublja.
Rabiti koncentrirano sredstvo za pranje rublja.

Pjena izlazi iz ladice za sredstvo
za pranje rublja.

Rabljeno previse sredstva za pranje rublja?

Kasiku umeksivaca rublja pomjesati s V2 litre vode te smjesu dodati u pretinac I
ladice za sredstvo za pranje rublja.

Odmijeru sredstva za pranje rublja smanjiti pri slijedecem pranju.

Rabiti sredstva za pranje rublja s malo pjene, koja se moze nabaviti u trgovini,
teslﬁedstva za njegu koja su prikladna za automatski stroj za pranje i suSenje
rublja.

Glasni Sumovi, vibracije te "hodanje”
pri centrifugiranju.

Jesu li noZice aparata ucvrSéene? Osigurati noZice aparata.
—>Uputa za postavijanje/Odrzavanje i njega, Stranica 5
Prijevozni osiguraci uklonjeni? Ukloniti prijevozne osigurace.
—>Uputa za postavijanje/Odrzavanje i njega, Stranica 3

Pokazno polje/pokazne zarulje
ne funkcioniraju kada aparat radi.

Nestanak struje?
Automatski osigurac isklju¢en? Osigurac ukljuciti/zamijeniti.
Ako se pogreSka ponovno pojavi, obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Tijek programa dulji nego obicno.

Nema pogreske - Sustav za prepoznavanje neuravnotezenog rublja
izjednaCava neuravnotezenost ponovnom preraspodjelom rublja.
Nema pogreske - Sustav za prepoznavanije pjene aktivan.

Dodatni ciklus ispiranja.

Ostaci sredstva za pranje na rublju.

Ponekad sredstva za pranje rublja bez fosfata sadrze ostatke neotopive u vodi.
Birati w/®@ Rinse/Spin (Ispiranje/Centrifugiranje) ili Ostatke na rublju nakon
suSenje izCetkajte.

Sum centrifuge pri susenju.

Ovo jeinovativni postupak zvani termocentrifugiranje, da bi se smanjilo potro$ak
energije pri susenju.

Raznobojni kon€ici iz prethodnoga
ciklusa susenja se pri slijedecem
ciklusu pranja nakupljaju na rublju.

Provesti program @ Fluff Clean (Ispiranje koncica) % (Hladno) bez rublja, da
bi se uklonilo koncice, koji su se tijekom susenja nakupili u posudi sa
sapunicom.

Sum dovoda vode pri suenju, simbol
pipca za vodu Zmiga pri susenju.

Stroj provodi samociséenje da bi otklonio konCice, koji se pri susenju odvajaju
od rublja. Za ovo je potrebno malo vode. Stoga pipac za vodu otvoriti takodjer i

pri susenju.

Sto ciniti ako ...

Produljiti trajanje susenja.

Prema naCelu hladjenja zraka viSa temperatura okolice dovodi do manjeg ucina
suSenja, tako da se trajanje suenja produljava. Osigurati dobro vjetrenje, da bi
se odvelo suvisnu toplinu.
Ulazni filter za rashladni zrak zacepljen? —Uputa za postavijanje/OdrZavanje i
njega, Stranica 9: OCistiti ulazni filter za zrak
- Program @ Fluff Clean (Ispiranje koncic¢a) % (Hladno) provesti bez rublja, da
bi se uklonilo koncice, koji su se pri suSenju nakupili u posudi za luzinu.
Program suSenja se ne pokrece. - Program suSenija nije izabran?
—sStranica 10: Tipka &% (Susenje) te stranica 7: Pregled programa
- Vrata za punjenje nisu to¢no zatvorena?
- Pumpa je zacepljena. —Uputa za postavijanje/OdrZavanje i njega, Stranica 8:

Ciscenje pumpe
Rezultat susenja nije zadovoljavajuci - Previsoka temperatura okolice (preko 30 °C) ili nedostatno provjetravanje
(rublje nije dovoljno suho). prostora, u kojemu se nalazi automatski stroj za pranje i suSenje rublja.

Osigurati dostatno vjetrenje, da bi se odvelo suvisnu toplinu.

- Rublje prije suSenja nije dostatno iscentrifugirano. Uvijek birati maksimalno
moguci broj okretaja centrifuge za dotiCni program pranja.

- Stroj preopterecen: Postivati preporuke u vezi s maksimalnom koli¢inom
uloZenoga rublja u programskoj tablici i na pokazivanju uloZzenoga rublja. Stroj
nije preopterecen, buduci da je maksimalna koli¢ina ulozenoga rublja za
suSenje manja nego maksimalna koli¢ina uloZenoga rublja za pranje. Stroj
nakon pranja s maksimalnom koli¢inom uloZzenoga rublja isprazniti te rublje
raspodijeliti na dva ciklusa pranja.

- Napon mreZe za opskrbu strujom je premalen (ispod 200 V) - skrbiti za

odgovarajucu opskrbu strujom.

Ulazni filter za rashladni zrak zaCepljen? —Uputa za postavijanje/OdrZavanje i

njega, Stranica 9 : Ciscenje ulaznog filtera za zrak

- Debele, viSeslojne tkanine ili tkanine s debelim ispunama - one se lako suse na
povrsini, ali ne i unutra. Izjednacavanje moze dulje trajati. Za ovu vrst tkanina
birati programe suSenja s namjestenim vremenom.

Zamijetili ste da je pri otvaranju vrata - Vrijeme suSenja pri manjem je punjenju skraceno. U sustavu susilice moZe se
palo nesto vode na osuseno rublje. zadrzati izvjesna kolicina vlage. Brzo otvaranje vrata uzrokuje crpni efekt zbog
kojeg iz sustava susilice kaplje voda.

- Otvarajte vrata polagano. Izbjegavajte prebrzo otvaranje vrata.

Ako pogresku ne mozete sami otkloniti ili ako je potreban popravak:
- BiraC programa dovesti u polozaj @ Off (Isklj.) te izvuci mrezni utikac.
- Zatvoriti pipac za vodu te obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Otpil‘ anie U nUZvdi, npr. kod nestanka struje

Program se nakon ponovnog uspostavljanja opskrbe strujom
nastavlja. Ako se rublje mora izvaditi, vrata stroja se moze otvoriti
kako slijedi:

Opasnost od opeklina vru¢om parom.

A Otopina sredstva za pranje rublja i rublie mogu biti vrudi.
AKo je moguce, ostaviti da se ohladi.
Vrata automatskoga stroja za pranje i susenje rublja ne
otvarati, ako se kroz staklo moZe vidjeti vodu.

— Bira¢ programa dovesti u polozaj e Off (Isklj.), te izvuéi mrezni
utikac.

— Ispustiti luzinu. —Uputa za postavijanje/Odrzavanje i njega,
Stranica 8

— Otpiranje u nuzdi izvu¢i pomocu alata i otkljucati.
Vrata automatskoga stroja za pranje i suSenje rublja mogu
postati vrlo vruéim.

hr Upute za uporabu



Vas automatski stroj
Za pranje i susenje rublja

Cestitke — Odlugili ste se za moderan, kvalitativno visokovrijedan

aparat za kuc¢anstvo marke Bosch. Aparat se odlikuje Stedljivim
potroSkom vode i energije.
Svaki stroj koji napusti nasu tvornicu je brizljivo ispitan u odnosu

na funkciju i besprijekorno stanje.

Daljnje obavijesti te izbor nasSih proizvoda, dijelova pribora te
pricuvnih dijelova ¢ete naci na nasoj Web-stranici
www.bosch-home.com ili se obratite nasoj sluzbi odrzavanja.
Sluzbu odrzavanja u vasoj blizini ¢ete naci ovdje ili u popisu sluzbi
odrzavanja

A Bezuvjetno se pridrzavati sigurnosnih naputaka na stranici 11!

[

proCita ovu uputu. Postivajte takodjer i posebnu uputu za

H Stroj za pranje i suSenje rublja staviti u rad tek kada se

postavljanje i odrzavanje!

Sadrzaj

Uporaba sukladno odredbama

Uporaba sukladno odredbama .......ccccceeveecviiesnenieceee e 1

[ AT 0T C=T 0 T OSSR 1/2
Priprema Pranije ili Pranje+SusSenije... ..2/3/4
Priprema SuSenje ......ccoceveevvivrecreseserenne ..2/3/4

Namjestanje i prilagodba programa. ..3/4/5
NaKon pranja/SUSENJa ....ccuuciceerieviseise st ee e seeaenees
Vazni NapuCi...coeeeverennes
Pregled programa.
Tablica susenja......
PotroSne vrijednosti......cccccvevevernnene
Pokazivanje i tipke za izbor opcije......ccceuveuen.
Dodatne funkcije i individualna namjestanja.........ccceceeeeveivrvcnnnnn
Informacije U POKaZVANJU .....covveeivie ittt 1
Sigurnosni NapUCi............... 1

y

—_ s

Sto Ciniti ako.............. .
(O 1] =T a1 =TV o V4o | S

iskljudivo za uporabu u kucanstvu,

za pranje u luzini tkanina koje se moZze prati u strojevima

te susenje ovih tkanina,

za rad s hladnom pitkom vodom te uobi¢ajenim sredstvima za
prglr)je rublja i njegu, koja su prikladna za uporabu u perilicama
rublja.

é — Djecu ne ostavijati bez nadzora u blizini automatskog stroja

za pranje i susenje rublja.

— Kucne Zivotinje udaljiti od automatskog stroja za pranje
i suSenje rublja!

— Automatski stroj za pranje i suSenje rublja ne smiju
opsILg”/vati djeca te osobe, koje nisu upoznate s uputama
za rad.

— Automatski stroj za pranje i suSenje rublja instalirati
i koristiti u prostoriji s odvodom.

Priprema

Prije prvog pranja/susenja — Stranica 6

Automatski stroj za pranje i suSenje rublja je prije dopreme
testiran. Radi uklanjanja vode zaostale nakon testiranja prvi
ciklus pranja treba provesti bez rublja u programu @ Fluff
Clean (Ispiranje konci¢a). —Stranica 6: Prije prvog pranja/
susenja

Tocna instalacija prema posebnoj Uputi
A za postavljanje.
(«. Provjera stroja
— Osteceni stroj nikada ne ukljugivati!
— Obavijestiti sluzbu odrzavanja!
®N Utaknuti mrezni utikaé
Samo suhim rukama!
A Hvatati samo za utikac!

Otvoriti pipac za vodu

— Na kraju programa suSenja slijedi automatski
postupak Ciscenja koncica. Pipac za vodu otvoriti
takodjer i pri izboru programa susenja.

ne=nd SKrbiti za dobro provjetravanje

~ ~
3\@3 Dobro provjetravanje je potrebno da bi se za vrijeme
susenja odvodilo nastali zrak.
— Uvijek skrbiti za dobro provjetravanje na mjestu
postavljanja.
— Ulazni filter za zrak redovito Gistiti.
— Ulaze i izlaze rashladnoga zraka uvijek drzati
slobodnim.

Savjeti za zastitu okolisa/Stednju energije

— Staviti u stroj maksimalno dopustenu koli¢inu rublja po
programu. —Stranica 7: Pregled programa

- Normalno onecisceno rublje prati bez pretpranja.

- Birati program @ Cottons Eco (Sareno rublje Eco) te dodatnu
funkciju & (Intenzivno), da bi se uz znatno maniji potroSak
energije postiglo dobar rezultat pranja.

— Sredstvo za pranje odmijeriti prema navodima proizvodjaca
te prema tvrdoc¢i vode.

— Ako Ce se rublje potom susiti u aparatu, birati najve¢i moguci
broj okretaja centrifuge — $to manje vode rublje sadrzi, za
toliko je manje vremena i energije potrebno za susenje.

— Prostor za instaliranje dobro provjetriti, ulazni filter za zrak
redovito Cistiti.

—Uputa za postaviljanje/Odrzavanje i njega, Stranica 9

- Ne susiti kapljivo rublje.

Rasipanje vremena i energije!

Pranje

Pranje+Susenje bez prekida

Ladica za sredstvo

za pranje rublja Upravljallgg
s odjelima I, Il, & P
Ispust zraka
oledjina
{poledjina) Rukod
: vra
Buba
Ulazzraka _— Zaklopka ;
odrzavan
Pokazno polje/ Bira¢ programa Pokretanje
Tipke za izbor opcije/ /Naknadnc
odatne funkcue u|aganie
Intensive Dry O.ff 2% Cottons Rs‘larti
GentleDry & 7 o @ Cottons Eco [;E]

Allergy Plus @\

PowerWash 6070 N_

SuperQuick 15' ® | =r/® Rinse/Spin Steam

¢ /)

“\ £ Fasy-Care

|| 20 Mix O
fh Delicate/Silk

A s & Wool

@

Empty'®

Bira¢ programa za ukljucivanje/iskljucivanje
stroja te za biranje programa.

MoZe se okretati u obadva smjera.
Iscrpan pregled programa. —Stranica 7/8



Razvrstavanje i ulaganje rublja
(susenje)
Susiti samo rublje sa slijededim simbolima za njegu:

- [J = Susenje na normalnoj temperaturi (:3: Intensive Dry (Normalno
susenje)).

Razvrstavanje i ulaganje rublja

Pridrzavati se informacija o njezi proizvodjaca.

Rublje razvrstati sukladno simbolima za njegu na naljepnicama.
Razvrstati po vrsti, boji, necistoci i temperaturi. U ; . :
Ukloniti strana tijela — Opasnost od rdje. — [ = Su8enje na niskoj temperaturi (:0- Gentle Dry (Stedljivo suSenje
Ne prekoraditi maksimalnu koli¢inu rublja. —Stranica 7 Slijedede tkanine se ne smije susiti:

Pri biranju programa susenja. —Stranica 4: Razvrstavanje i ulaganje rublja - [XI = Simbol za njegu "Ne susiti”.

- Pridrzavati se uputa u odjeljku VaZni napuci. — Stranica 6 ~ Vuna ili tkanine koje sadrze vunu. Opasnost od skupljanja!
, _ Staviti " ; — Osijetljivo rublje (svila, sintetiCke zavjese). Opasnost od guzvanja!
a il wiEle [ Welle Leimets bk - Tkanine, koje sadrze pjenastu gumu ili sli€ne materijale
3 — Zatvoriti vra.ta autqmatskog strojg za pranje i suSenje rublja. Paziti na to da se komadi rublja _ Tkanine’ ko}e S obra?jjjivane g%rivim tekuéinama n|J3r. éredstva
- ne zaglave izmedju vrata za punjenje i gumene brtve. za uklanjanje mrlja, benzin za pranje, razrjedjivaci.
i i ini i Opasnost od eksplozije!
DOdat' sredstvo Za pranje I‘Ublja I sredstvo Za nlegu - Tkanine, koje joS sadrze rasprsSivac za kosu ili sli¢ne tvari.
5 — Odmieriti sukladno: koligini rublja, nedistodi, tvrdodi vode (obavijestiti se kod vageg N Opaskne pare! ksimalny kol bl Stranica 7
poduzeéa za vodoopskrbu) te navodima proizvodjada. e prekoraciti maksimalnu kolicinu rublja. —Stranica
- - Kod modela bez umetka za tekuce sredstvo za pranje: Tekuce sredstvo za pranje usuti u
odgovarajucu mjericu te staviti u bubanj.
) - Za vrijeme rada: Oprez pri otvaranju ladice za sredstvo za pranje rublja! Namjeétanje iprilagodba programa SUSvenj‘
m [
- !;pgr programa dovesti u poloZaj G Intensive Dry (Normalno suse
Odiel I: Sredstvo za glavnoklpranje rubljla, ili - Gentle Dry (Blago suSenje). —Stranica 7: Pregled program
umeksivac vode, sredstvo za uklanjanje mrlja
Odjel ®: Umeksivag rublja oo o Standardni modus susenja je F.. i +. U ovom modusu vrijeme suSenja automatsk
. | ) ) X Gentebry = se prilagoditi kolicini rublja i ono ce biti osuSeno tako da ga moZete odmah sloziti
a Odjel I: Sredstvo za pretpranje rublja @ pohraniti u ormar. Ako Zelite dobiti ekstra osueno rublje modus su$enja podesits
e ina ini H 7. = 2 li to ucinite predizborom vremena suSenja koje cete pritiskom na tipku
NamleStanle d p ri Iag Odb a p r Og rama i3 (SuSenje) okvirna il tocno definirati, — Stranica 8: Tablica susenja

- Bira¢ programa namijestiti na zeljeni program pranja. —Stranica 7:
Pregled programa
Uporaba tipki za izbor opcije i ostalih funkcija. —Stranica 9/10

Sve tipke su osjetljive, dovoljno je lako ih dotaknuti!
Ako se tipku za izbor opcije ® (Gotovo za) zadrZi pritisnutom, namjestan
automatski prelistava.

Sve tipke su osjetljive, dovoljno je lako ih dotaknuti!

] N ‘ } jje °© ifugiranje) ili
@ n Ako se tipku za izbor opcije °C (Temperatura), @ (Centrifugiranje) ili ® (Gotovo Pritisnuti tipku D) Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ula

P za) zadrzi pritisnutom, automatski se prelistava opcije namjestanja.

- & Delicate/Silk

Poverasn oo’ 8 Su Ako se Zeli pranje i suSenje bez prekida (samo kod 44T Cottons (Bijelo/3areno
st Ll et rublje), @ Cottons Eco (Sareno rublje Eco), @R Mix, £ Easy-Care (Lako za njegu)
i PowerWash 60’): " .
- Tipku % (Suenje) pritisnite i aktivirajte funkciju Fw i ¢ ili F. oz 2.— Stranica 10 - Susen/e
- Ne prekoraditi maks. koli¢ine rublja za susenje. —Stranica 7

- Birati maksimalno dopusteni broj okretaja centrifuge programa pranja, da bi
se postiglo dobar rezultat susenja.

... Pranje/Pranje+Susenje

Pritisnuti tipku D[] Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje)



Vadjenje rublja A Vazni na puc i
Otvoriti vrata automatskog stroja za pranje i susenje rublja te izvaditi rublje.
Vrata i ladicu za sredstvo za pranje na automatskom stroju za pranje rublja ostaviti . ™ L. L. .
Y otvorenima, da mogude zaostala voda moZe ishlapiti! m Priprema rublja/Stedjeti rublje i stroj
| ) — Isprazniti sve dZepove.
;,) Zatvoriti pipac za vodu — Paziti na metalne dijelove (spojnice za papir itd.).
/ Nije potrebno kod modela s Aqua-Stop. —Uputa za postaviljanje/Odrzavanje i njega, - Hlace, pletene stvari i pletene tkanine, npr. rublje od trikotaZe, majice ili pulovere bi trebalo
Stranica 9 prati s nutarnjom stranom prema vani.

— Uvjeriti se da se grudnjake sa Zicom moze prati u strojevima.
. . — Osjetljivo rublje prati u mrezi/vredi (Carape, zavjese, grudnjake sa zicom).
ISKIIUC’VanIe — Zatvoriti okidne zatvarace i gumbe.
Bira& programa postaviti na e Off (IskI}.). - ISCetkati pijesak iz dZzepova i preklopa. o
— Ukloniti kukice za zavjese ili zavijese prati u mrezi/vreci.
— Pri biranju programa suSenja rabiti samo tkanine prikladne za uredjaj za suSenje.
- Prije sfuéenja se rucno prane tkanine mora iscentrifugirati s odgovarajuc¢im brojem okretaja
centrifuge.
— Prije suSenja optimalno iscentrifugirati. Za pamuk se preporuca broj okretaja centrifuge vedi
od 1000 o/min, za Lako za njegu veci od 800 o/min.
— Za ujednacen rezultat suSenja rublje razvrstati po vrstama tkanina i programu suSenja.

X - Rublje za glacanje nakon su$enja ne glagati odmah. Preporuca se, najprije ga umotati
Program se zavrsava kada se ... da se zaostala vlaga jednakomjerno rasporedi.
... svjetilika D[ Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje) ugasi te se na — Za dobar ucin susenja krevetske pokrivace, frotir-ruCnike ili druge velike tkanine treba
pokazivanju pojavljuje - i1 -ili - - - - (ako je izabrano = Zaustavljanje ispiranja = pojedinacno susiti. Ne susiti vise od Cetiri frotir-ru¢nika (ili 3 kg).

nema zavrSnoga centrifugiranja), oglasava se zujanje. Namijestiti jaCinu zujanja.
—>Stranica 10

Ako je birano = i pokaziva sei - - - -, pritisnuti tipku D) Start/Reload (Pokretanje/
Naknadno ulaganje).

- Program se nastavlja ispumpavanjem vode te centrifugiranjem rublja (standardni

Prije prvog pranja/susenja

Ne ulagati rublje u automatski stroj za pranje i suSenje rublja. Otvoriti pipac za vodu te dodati
2 mjerice sredstva za pranje u odmjerni odjel Il. Namjestiti program @° Fluff Clean (Ispiranje

a broj okretaja centrifuge se prije toga moze mijenjati). kOﬂCICG) 40v°C te birati Dl]l] Starvt/Reload (Pokretanje/Naknadno u]aganje).
nie) — Ako treba samo ispumpati vodu, ponovno pritisnuti tipku DIl Start/Reload Nakon zavrSetka programa bira¢ programa postaviti na @ Off (Isklj.).

,’ | (Pokretanje/Naknadno ulaganje), kada pocne postupak centrifugiranja. . o . o z

a Program se prekida i oslobadja zapor vrata. Rublie se moze izvaditi. Rublje razli¢itog stupnja necistoce

) Ako na predodniku polja prije zavr§etka programa za su$enje treperi i =)= — visoka Al Nove tkanine odvojeno prati.

1ce temperatura u bubnju.Program za hladjenje bubnja je u pogonu sve dok se

i temperatura u bubnju ne smaniji. —Stranica 11: Informacije na pokazivanju

> na

. Mrlje po potrebi prethodno obraditi. Birati program @ Cottons

Promlena programa ... Eco (Sareno rublje Eco) ili birati dodatnu funkciju ¥ (Intenzivno).
Ako je omaskom izabran pogre$ni program:
- Program pranja/su$enja ponovno birati.

250 — Po potrebi prilagoditi namjestanje programa i/ili birati druge funkcije.—Stranica 9/10
- Birati D[] Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje).

Prekid programa ...

ganje) — Pritisnuti tipku D0 Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje).
- Obratiti pozornost na pokazivanja: Ako se upali @ i na pokazivanju se pojavi i™ £,

Lako LI Ij Bez pretpranja.

Jako A~ Staviti manje rublja u stroj. Pretpranje.
Mrlje po potrebi prethodno obraditi. Birati program @ Cottons
Eco (Sareno rublje Eco) ili birati dodatnu funkciju & (Intenzivno).

Mocenje Ulagati rublje iste boje.

Sredstvo za mocenje/sredstvo za pranje rublja dodati u odmjerni odjel Il (prema navodima
proizvodjaca). Namjestiti program 42 Y Cottons (Bijelo/3areno rublje) 30 °C te birati

H 0 &

vrata se mozZe otvoriti. Po potrebi izvaditi/dodati komad rublja. DIl Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje). Nakon oko 10 minuti pritisnuti Dl Start/
Ako se naizmjence pokaziva ¥ | FR LIS, vrata se uslijed visoke razine vode Reload (quretande/Naknadno ulaganje). Nakon mocenja program po potrebi mijenjati ili
u bubniju ili uslijed visokih temperatura ne moze otvoriti. ponovno birati D] Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje), ako program treba
— Pritisnuti tpku DI Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje) da bi se program nastaviti. Program po potrebi mijenjati.
nastavilo.

ékrobljenje Rublje se ne smije obradjivati umeks$ivaéima.

Skrobljenje je mogudée u svim programima pranja tekuéim gkrobom. Skrob prema navodima
proizvodjaCa dodati u odjel za umeksivac (isti po potrebi prethodno odistiti).
Bojenje/obezbojenje

Sredstvo za bojenje se smije rabiti samo u koli¢inama uobi¢ajenim za kuc¢anstvo. Sol moze
ostetiti plemeniti Celik. Uvijek slijediti navode proizvodjaca. Rublje ne bijeliti u automatskom
stroju za pranje rublja.

- Funkciju Naknadno ulaganje se u fazi suSenja ne moze ukljuditi.

... ili zavrsiti program

Programi pranja na visokoj temperaturi:

- Ohladiti rublje: Birati w»/@ Rinse/Spin(Ispiranje/Centrifugiranje), pritisnuti D] Start/
Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje).

Programi pranja na niskim temperaturama:

- Birati w»/® Rinse/Spin (Ispiranje/Centrifugiranje), pritisnuti D) Start/Reload
(Pokretanje/Naknadno ulaganje).

Program susenja:

- Birati :¢% Intensive Dry (Normalno susenje) ili - Gentle Dry (Blago susenje),
pritisnuti tipku &% (SuSenje), namjestiti vrijeme susenja od 15 minuti, potom
pritisnuti D) Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje).

] &
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Tablica susenja

Bijelo/sareno rublje (Tkanine od pamuka ili lana kao $to su donje rublje, majice, puloveri, hlace, krpe za posudje)

Suha tezina u kg 05~1,0 | 1,0~20 | 20~30 | 30~40

Procijenjeno vrijeme susenja u minutama

~0,5 =140 =20 S5
Namijestivo vrijeme suSenja u minutama

60 90 120
u ormar P2 <65 65~90 90~130 130~160 o

Intensive Dry :: (Normalno susenje) (Auto)

Krevetski pokrivac/frotir-rucnik
(Velike ili debele tkanine od pamuka kao Sto su frotir-rucnici, krevetske plahte, stolnjaci, dzins, radna odjeca)

Suhozaspremiti .‘:._| :: g <60 60~80 80~110 110~150

Preporuceni program Intensive Dry 3 (vrijeme)

Suha tezina u kg 0,5~1,0 \ 1,0~2,0 \ 2,0~3,0 \ 3,0~4,0 ~0,5 =140 ~1/8 ~2,0
Procijenjeno vrijeme susenja u minutama Namijestivo vrijeme suSenja u minutama
Suho zaspremiti | F - <60 60~90 90~120 120~160
30 60 90 120
u ormar Pk 2 <80 80~110 | 110~140 | 140~170

Intensive Dry :: (Normalno suSenje) (Auto) Intensive Dr (vrijeme)

Suha tezina u kg 05~1,0 | 1,0~20 | 20~25 |
Procijenjeno vrijeme susenja u minutama
50~100 | 100~120
60~110 | 110~130
Preporuceni program Gentle Dry 0+ (Blago suSenje) (Auto) Gentle Dry 0+ (vrijeme)

1 Svako vrileme je procijenjena vrijednost te se odnosi na normalnu kolicinu ulozenoga rublja, standardni program centrigugiranja i
temperaturu prostora.

i Maksimalno vrijeme susenja koje je moguce izabrati iznosi 120 minuti. Ako teZina rublja iznosi vise od 2,5 kg, birati automatsko
suSenje. Ovu se funkciju preporuca za dobre rezultate suSenja te za Stednju energije. Program suSenja koji traje 15 minuti sluzi za
hladjenje rublja.

Potrosne vrijednosti

~0,5 =1,{0 =115 ~2,0
Namijestivo vrijeme suSenja u minutama

Suho za spremiti |- = <50

u ormar HE R <60 30 60 90 120

Program Opcija Koli¢ina Potrqsigf{ Voda*** Traianie* N
uloZenoga  struje programa
92T Cottons (Bijelo/Sareno rublie) 30 °C** # Intensive 7 kg 0,49 kWh 741 2:18h
92T Cottons (Bijelo/Sareno rublie) 40 °C** % Intensive 7kg 0,57 kWh 741 2:18h
@ Cottons Eco (Sareno rublje Eco) 60 °C** % Intensive 7kg 1,79 kWh 511 2:31h
92T Cottons (Bijelo rublje) 90 °C - 7kg 2,10 kWh 84 1 2:15h
4» Easy-Care (Lako za njegu) 40 °C** % Intensive 3,5kg 0,59 kWh 551 1.43h
R Mix 40 °C** - 3,5kg 0,54 kWh 521 1.03h
[ Delicate/Silk (Osjetljivo/Svila) 30 °C - 2 kg 0,15 kWh 291 0:39h
&), Wool 8 (Vuna) % (Hladno) - 2 kg 0,08 kWh 42| 0:36 h
&) Wool § (Vuna) 30 °C - 2 kg 0,16 kWh 421 0:36h
i¢% Intensive Dry (Normalno susenje) - 4kg 2,55 kWh 31 2:30h
- Gentle Dry (Blago susenje) - 2,5kg 1,55 kWh 31 2:00h
@ Fluff Clean (Ispiranje koncica) % (Hladno) - - 0,04 kWh 291 0,16h
@ Cottons Eco (Sareno rublje Eco) 60 °C + @ Intensive*  7/35kg 567 KWh 571 658 h

% Intensive Dry (Normalno susenje) (2 ciklusa)*

* NamjeStanje programa za pokus i stupnjevanje energije sukladno smjernici EN50229, smjernica EU 96/60/EC..
**NamjeStanje programa za pokuse po sada vazecoj verziji EN60456.
Naputak za usporedne pokuse: za pokuse%o pokusnim programima s navedenom kolicinom uloZenoga rublja te pranjem
s maksimalnim brojem okretaja. Program 180 Mix 40 °C i maksimalni broj okretaja birati kao kratki program za Sareno rublje.
*** Vrijednosti odstupaju od navedenih vrijednosti ovisno o tlaku vode, tvrdoci vode i ulaznoj temperaturi, temperaturi okolice, tipu, ﬁ

kolicini i oneciscéeniju rublja, sredstima za pranje rublja, kolebanjima u naponskoj mrezi te zabranim dopunskim funkcijama.

Pokazivanje i tipke za izbor opcije

[e—ps

Pokazni simboli

&3 Pranje: Svijetli kada je postupak pranja u tijeku.

Ispiranje: Svijetli, kada je postupak ispiranja u tijeku.

@ Centrifugiranje: Svijetli, kada je postupak centrifugiranja aktivan.

=7 400 600 800 1000 1400 | TSI S - .
3@ Susenje: Svijetli, kada je postupak susenja u tijeku.

Auto 3§

77 €7 Automatsko prepoznavanje koliéine ulozenoga rublja: Nakon
pustanja vode prepoznaje kolicinu uloZenoga rublja te namjesta preostalo
vrijeme. Simboli pokazivaju malu, srednju i veliku kolicinu uloZenoga rublja, koju
se ustanovilo na temelju preporucene kolicine uloZenoga rublja* za izabrani
program.

* Automatsko pokazivanje prepoznane kolic¢ine uloZenoga rublja samo kod
programa pranja s preporuc¢enom maksimalnom Kolicinom uloZenoga rublja
od > 3,0kg, s izuzetkom =/ Rinse/Spin (Ispiranje/Centrifugiranje)

i & Empty (Ispumpavanje). Razne vrste tkanina s razlicitim upijanjem vode
mogu utjecati na pokazivanje kolicine uloZenoga rublja.

':ﬁa Pipac za vodu:
Zmiga, kada pipac za vodu nije otvoren ili kada nema tlaka vode.
Svijetli kada je mali tlak vode. Trajanje programa se produljava.

& Prekomjerna odmijera: Prepoznana pjena.
Moguce previse sredstva za pranje rublja.

@ Vrata: Svijetli, kada se vrata moZe otvoriti,

—O Zastita djece:

Svijetli kada je zastita djece aktivna.

Zmiga kada je opsluzivanje pogresno.
Zastitu djece ukljuciti/iskljuciti—Stranica 10

Pokazne informacije

kg, *.*: Preporucena maksimalna kolicina uloZenoga rublja u kg za birani
program pranja/susenja. —Stranica 7: Pregled programa

Time, npr. - 33 Preostalo vrijeme ili
Tk,

=7 400 600 800 1000 1400 -2 Vrijeme svrsetka koje je odredio korisnik. —Stranica 10

Dry, nacin susenja i vriieme susenja:

Pt Modus automatsko susenje 1.

b o = Modus automatsko susenje 2, dodatno susenje kod programa za
susenje.

. Program susenja je iskljucen.

='14*: Trajanje programa za susenje, ako Zelite samo susenje, morate rucno
definirati trajanje susenja. —>Stranica 10: Tipka za suenje 3%

Auto 3#: {7 L7 L7

Prije pokretanja programa se
pokaziva maksimalnu koli¢inu
uloZenoga rublja za izabrani
program, kada su vrata otvorena.
Pri zatvaranju vrata se pokaziva ST - -
preostalo vrijeme ili zavréno - e Svijetli; kada je program prekinut.

vrijeme. Status susenja (Auto- TIPS T Svijetli, kada se vrata kod prekinutoga programa moze otvoriti
modus suSenja/trajanje susSenja s = : =

namjestenim vremenom/ISKLJ.) - 11t Kraj programa ili

- - - - Kraj programa s namjestanjem .
* Primjer pokazivanja, moze 4*: Namjestanje jacine signala. —Stranica 10

=S razlikovati ovisno o izboru. = V3% Informacije na pokazivanju. —>Stranica 11
Samo ako je program su$enja

na raspolaganju.
Tipke za izbor opcije

Broj okretaja centrifuge i temperaturu se moze mijenjati takodjer i za vrijeme provedbe Zeljenoga
programa. Djelovanja su razli¢ita ovisno o napretku programa.

°C (Temperatura)

Navedenu temperaturu pranja se moZe mijenjati. Maksimalna temperatura pranja koju se
moze birati je razli¢ita ovisno o biranome programu. —Stranica 7



Dodatne funkcije i individualna namjestanja

i @

® (Gotovo za)
Pri izboru programa se pokaziva odgovarajuce trajanje programa. Pokretanje programa se prije
pocetka moze odloziti. Vrijeme (O (Gotovo za) pokaziva kada ¢e program biti gotov. MoZe se
namjestati u satima za maksimalno 24 h. Tipku ® (Gotovo za) drzati pritisnutom dokle se ne
pojavi zeljeni broj sata (h = Hour (sat)). Pritisnuti tipku D) Start/Reload (Pokretanje/Naknadno
ulaganje) i vrata se zakljucava.

@ (Broj okretaja centrifuge)

Navedeni broj okretaja centrifuge se moze mijenjati. Maksimalni broj okretaja kojeg se moze birati
je razli¢it ovisno o biranome programu. Ako se izabere = uloZeno rublje ostaje u vodi za ispiranje.
Susenje)

unkciju susenja se ovom tipkom moZze ukljuciti, iskljuciti te namjestati. Pranje i susenje je moguce
bez prekida samo u automatskom nacinu. Ako se bira program pojedinacnoga susenja stoji na
raspolaganju automatsko susenje ili suSenje s namjestenim vremenom s trajanjem susenja po
zelji. —Stranica 8

Informacije na pokazivanju

Uslued porasta razine vode vrata odmah zatvoriti. Kod prekida se naizmjence pokaziva

Vrata su iz sigurnosnih razloga zabravljena (razina vode i/ili temperatura previsoka).
Za Program pranja: U nacinu stanke se naizmjence pokaziva A:12 i F5H 145

Kada morate otvoriti vrata, sacekajte dok temperatura malo ne padne ili ispustite vodu
(birajte npr. -/@ Rlnse/Spln (Ispiranje/Centrifugiranje) ili ¥ Empty (Ispumpavanje).
Za Program susenja: Kada morate otvoriti vrata, sacekajte dok temperatura malo ne
padne, ili namjestite program suSenja na 15 minuti, da bi se rublje ohladilo.

Ako se na kraju programa susenja cesto pokaziva =

- Ocistiti ulazni filter za zrak. — Uputa za postavijanje/Odrzavanje i njega, Stranica 9

- Pustite program @ Fluff Clean (Ispiranje kongic¢a) % (hladno) bez rublja.

Vrata se uslijed previsoke temperature ne moze zakljucan/otkljucatl Stroj oko 1 minutu
ostaviti uklju¢enim. Nakon toga se stroj ponovno moze zakljuCati/otkljucéati.

Nakon programa susenja vrata se ne mogu otvoriti zbog visoke temperature. Proces
hladjenja traje sve dok se ne ugasi pokazivac i potom moZete otvoriti vrata.

Dodatne funkcije
U, (Pretpranje)

—>Stranica 7. Pregled programa
Za jako oneciS¢eno rublje. Pretpranje s maks. 30 °C.

(dodatno ispiranje)

Dodatni ciklus ispiranja. Za podrucja s vrlo mekanom vodom ili
za daljnje poboljSanje rezultata centrifugiranja.

Svijetli (mali tlak vode): Sluzi samo kao
informacija. Nema djelovanja na tijek
programa. Trajanje programa se
produljava.

Specijalni tijek centrifugiranja s rastresanjem nakon toga. Blago

& (Zastita od guzvanja) zavr$no centrifugiranje, nesto veci ostatak vlage u rublju.

i Produljava vrijeme pranja radi intenzivnijeg pranja jako
¥ (Intenzivno) onedigéenih tkanina.

DIl Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje)
Pokretanje ili prekid programa pranja/susenja.

Jacina signala (za signal tipki i informativni signal)

1. Nacin signala
za pokretanje

©
1l

éﬁ Zmlga (nema opskrbe vodom): Pipac za

2 vodu otvoren? Ulazni filter zadepljen?
Odistiti filter —Uputstvo za postavijanje/
OdrZavanje i njega: Stranica 8
Dovodna gipka cijev za vodu prelomljena ili
zacepljena?

Ocistiti pumpu za izbacivanje luzine. —Uputstvo za postavijanje/Odrzavanje i njega, Stranica 8
Odvodna gipka cijev zacepljena.

Zadrzite pritisnutom tipku 3@ (Su8enje) 3 sekunde, da bi se ovo pokazivanje izbrisalo.
— Ocistiti ulazni filter za zrak. — Uputa za postav/jan/e/Odrzavanje/njega Stranica 9
- Pustite program @ Fluff Clean (Ispiranje kongic¢a) % (hladno) bez rublja.

Ostala
pokazivanja

Iskljuciti aparat, saCekati 5 sekundi te ponovno ukljuciti. Ako se pokazivanje ponovno
pojavi, obavijestiti sluzbu odrzavanja. —Jamstveni list

A\ Sigurnosni napuci

pranje i suSenje rublja proditati i slijediti.

— Upute za rad, postavljanje i odrzavanje kao i sve druge obavijesti u vezi sa automatskim strojem za

— Dokumenta pohraniti za kasnije svrhe.
Opasnost od strujnog - Mrezni utikac ne izvlaciti vukuci za kabel.

: = - - o
Namjestiti 1 korak Zadrzati = 1 korak Pustiti
na e Off u smjeru pritisnutim u smjeru
(Isklj.). kazaljke kazalike
na satu. na satu.
Signali tipki Informativni signali
2. Namjestiti jaginu * -
zvuka za ... B E
el () L © | L © |
@ 1 2 & a d : e F nEn
Namjestiti 1 korak Namijestiti Namijestiti
jacinu zvuka* u smjeru jacinu zvuka*. na e Off
kazaljke (Isklj.).
na satu.

*Po potrebi ponovno namijestiti.

Zastita djece —o

Ukljucivanje zastite djece:

— Nakon pokretanja programa ili nakon ukIJuoNanJa vremena svr§etka —Stranica 10, tipku ©
(Gotovo za) drzati pritisnutom u trajanju od 5 sekundi.

— Pustiti tipku kada simbol —o pocne svijetliti. Kada je signal tipke ukljucen, oglasava se
akusticki signal.

Kada se program zavrsi, pokazivanje D[l Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje) svijetli i

dalje, da bi podsjetio na iskljuCivanje zastite djece.

Iskljucivanje zastite djece:

- Pritiskajte tipku ® (Gotovo za), dok se simbol =—o ne ugasi.

— Pustiti tipku.

Simbol —o Zmiga, ako se program mijenjalo pri uklju¢enoj zastiti djece. Kada se zastitu

djece iskljuci, za vrijeme dok se biraC programa nalazi na drugacijem poloZaju nego

pri ukljuCivanju zastite djece, tekuci program se prekida.

Program se ne moZe mijetati nehoticnim ukljucivanjem.

gdara
Zivotna pogibelj

Opasnost od gusenja
Opasnost od trovanja

Opasnost
od eksplozije

Opasnost od ozljede

— Mrezni utika¢ ne uticati ili izvlagiti mokrim rukama.

Kod isluZenih aparata:

— Izvuéi mrezni utikac.

- Mrezni kabel odvoijiti te zbrinuti na otpad zajedno s mreznim utikagem.

— Unistiti zapor na vratima automatskoga stroja za pranje i su$enje rublja. Na
ovaj se nacin djeca ne mogu zatvoriti u njemu te dospjeti u pogibelj.

- Uklonite od djece pakiranje, plasti¢nu foliju te dijelove pakiranja.
- Sredstva za pranje rublja i njegu pohranite nepristupacno za djecu.

— Tkanine, koje su prethodno obradjivane sredstvima za &i§¢enje koja
sadrZe otapala (npr. solju za uklanjanje mrlja/sredstvom za &iSc¢enje)
mogu u automatskom stroju za pranje i suSenje rublja potaknuti eksploziju.
Ove tkanine prethodno briZljivo ru¢no isprati.

- Vrata automatskoga stroja mogu postati vrlo vru¢im.

- Vrudu otopinu sredstva za pranje rublja oprezno ispustiti.

- Ne penjite se na stroj za pranje i suSenje rublja.

- Ne oslanjajte se na otvorena vrata za punjenje stroja za pranje i susenje
rublja.

- Ne doti¢ite bubanj dok se jo$§ okrece.

- Uvjerite se da je zaklopka pumpe kada stroj radi odvij¢ana. |zbjegavati
istiecanje vode te doticanje gibljivih dijelova pumpe.

- Kada je program susenja prekinut, automatski stroj za pranje i suSenje
rublja i rublje mogu biti vrio vruéi. Birati % Intensive Dry (Normalno
susenje) ili - Gentle Dry (Blago su$enje) te namjestiti 15-minutni
program, da bi se rublje ohladilo i potom izvadite.



Istjecanje vode.

Sto ciniti ako ...

Qdvodnu gipku cijev (ponovno) tocno prikljuciti.
Cvrsto zategnuti vijcani spoj dovodne gipke cijevi.

Nema tlaka vode.
Sredstvo za pranje rublja se ne uvlaci.

D0 Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje) nije birano?

Pipac za vodu nije otvoren?

Sita zacepljena? OCistiti sita. —Uputa za postavijanje/Odrzavanje i njega,
Stranica 8

Gipka cijev za vodu prelomljenaili zaglavljena?

Vrata za punjenije stroja za pranje
i susenje rublja se ne moze otvoriti.

Sigurnosna funkcija aktivna. Program zaustavljen? —Stranica 5

7 (Zaustavljanje ispiranja = nema zavr$noga centrifugiranja) izabrano?
—>Stranica 5

MozZe se otvoriti samo pomocu otpiranja u nuzdi. —Stranica 13

Zastita djece ukljucena? —Stranica 10

Program se ne pokrece.

D0 Start/Reload (Pokretanje/Naknadno ulaganje) il © (Gotovo za) izabrano?
Vrata automatskoga stroja za pranje i suSenje rublja zatvorena?

Otopinu sredstva za pranje rublja
Se ne ispumpava.

Ocistiti pumpu za izbacivanje luzine. —Uputa za postavijanje/OdrZavanje
i njega, Stranica 8
Ocistiti cijev za otpadnu vodu i/ili odvodnu gipku cijev.

Vodu se ne vidi u bubnju.

Nema pogreske - Razina vode ispod prozorci¢a za motrenje.

Rezultat centrifugiranja nije
zadovoljavajuci.

Velike i male komade rublja zajedno prati.
A (Zastita od guzvanja) izabrano?—Stranica 10
Izabrani broj okretaja premalen? —Stranica 10

Centrifugiranje se viSe puta zapocinje.

Nema pogreske - Sustav za prepoznavanje neuravnotezenog rublja
izjednaCava neuravnotezenost.

Pretinac % nije potpuno ispran.

UKloniti umetak. Ocistiti ladicu za sredstvo za pranje rublja te ponovno umetnuti.
—>Uputa za postavijanje/OdrZavanje i njega, Stranica 7

Nastanak mirisa u automatskom
stroju za pranje i suSenje rublja.

Program @ Fluff Clean (Ispiranje koncica) 90 °C provesti bez rublja.
Rabiti koncentrirano sredstvo za pranje rublja.

Pjena izlazi iz ladice za sredstvo
za pranje rublja.

Rabljeno previse sredstva za pranje rublja?

Kasiku umeksivaca rublja pomjesati s 'z litre vode te smjesu dodati u pretinac Il
ladice za sredstvo za pranje rublja.

Odmijeru sredstva za pranje rublja smanjiti pri slijedecem pranju.

Rabiti sredstva za pranje rublja s malo pjene, koja se moZe nabaviti u trgovini,
te sredstva za njegu koja su prikladna za automatski stroj za pranje i susenje
rublja.

Glasni Sumouvi, vibracije te "hodanje”
pri centrifugiranju.

Jesu li noZice aparata ucvrscene? Osigurati nozice aparata.
—>Uputa za postavijanje/OdrzZavanje i njega, Stranica 5
Prijevozni osiguraci uklonjeni? Ukloniti prijevozne osigurace.
—>Uputa za postavijanje/OdrzZavanje i njega, Stranica 3

Pokazno polje/pokazne Zarulje
ne funkcioniraju kada aparat radi.

Nestanak struje?
Automatski osigurac iskljucen? Osigurac ukljuciti/zamijeniti.
Ako se pogreSka ponovno pojavi, obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Tijek programa dulji nego obicno.

Nema pogreske - Sustav za prepoznavanje neuravnotezenog rublja
izjednaCava neuravnotezenost ponovnom preraspodjelom rublja.
Nema pogreske - Sustav za prepoznavanije pjene aktivan.

Dodatni ciklus ispiranja.

Ostaci sredstva za pranje na rublju.

Ponekad sredstva za pranje rublja bez fosfata sadrZe ostatke neotopive u vodi.
Birati e=/© Rinse/Spin (Ispiranje/Centrifugiranje) ili Ostatke na rublju nakon
suSenje izCetkajte.

Sum centrifuge pri suSenju.

Ovo jeinovativni postupak zvani termocentrifugiranje, da bi se smanjilo potroSak
energije pri susenju.

Raznobojni kon€ici iz prethodnoga
ciklusa suSenja se pri slijede¢em
ciklusu pranja nakupljaju na rublju.

Provesti program @ Fluff Clean (Ispiranje koncica) % (Hladno) bez rublja, da
bi se uklonilo koncice, koji su se tijekom susenja nakupili u posudi sa
sapunicom.

Sum dovoda vode pri susenju, simbol
pipca za vodu Zmiga pri susenju.

Stroj provodi samociSéenje da bi otklonio konCice, koji se pri susenju odvajaju
od rublja. Za ovo je potrebno malo vode. Stoga pipac za vodu otvoriti takodjer i

pri susenju.

Sto ciniti ako ...

Produljiti trajanje susenja.

Prema nacelu hladjenja zraka viSa temperatura okolice dovodi do manjeg ucina
suSenja, tako da se trajanje suenja produljava. Osigurati dobro vjetrenje, da bi
se odvelo suvisnu toplinu.

- Ulaznifilter za rashladni zrak zaceplien? —Uputa za postavljanje/OdrZavanje i
njega, Stranica 9. OCistiti ulazni filter za zrak

- Program @ Fluff Clean (Ispiranje koncic¢a) % (Hladno) provesti bez rublja, da
bi se uklonilo koncice, koji su se pri suSenju nakupili u posudi za luzinu.

Program suSenja se ne pokrece.

- Program suSenja nije izabran?
—sStranica 10: Tipka &% (Susenje) te stranica 7: Pregled programa

- Vrata za punjenje nisu to¢no zatvorena?

- Pumpa je zacepljena. —Uputa za postavijanje/OdrZavanje i njega, Stranica 8:
Ciscenje pumpe

Rezultat suSenja nije zadovoljavajuci
(rublje nije dovoljno suho).

- Previsoka temperatura okolice (preko 30 °C) ili nedostatno provjetravanje
prostora, u kojemu se nalazi automatski stroj za pranje i suSenje rublja.
Osigurati dostatno vjetrenje, da bi se odvelo suviSnu toplinu.

- Rublje prije suSenja nije dostatno iscentrifugirano. Uvijek birati maksimalno
moguci broj okretaja centrifuge za doticni program pranja.

- Stroj preopterecen: Postivati preporuke u vezi s maksimalnom koli¢inom
uloZenoga rublja u programskoj tablici i na pokazivanju uloZzenoga rublja. Stroj
nije preopterecen, buduci da je maksimalna koli¢ina uloZzenoga rublja za
suSenje manja nego maksimalna kolicina uloZzenoga rublja za pranje. Stroj
nakon pranja s maksimalnom koli¢inom uloZzenoga rublja isprazniti te rublje
raspodijeliti na dva ciklusa pranja.

- Napon mreZe za opskrbu strujom je premalen (ispod 200 V) - skrbiti za
odgovarajucu opskrbu strujom.

- Ulaznifilter za rashladni zrak zaCepljen? —Uputa za postavijanje/OdrZavanje i
njega, Stranica 9 : Ciséenje ulaznog filtera za zrak

- Debele, viSeslojne tkanine ili tkanine s debelim ispunama - one se lako suse na
povrsini, ali ne i unutra. Izjednacavanje moZe dulje trajati. Za ovu vrst tkanina
birati programe suSenja s namjestenim vremenom.

Zamijetili ste da je pri otvaranju vrata
palo nesto vode na osuSeno rublje.

- Vrijeme suSenja pri manjem je punjenju skra¢eno. U sustavu susilice moze se
zadrzati izviesna koliCina vlage. Brzo otvaranje vrata uzrokuje crpni efekt zbog
kojeg iz sustava susilice kaplje voda.

- Otvarajte vrata polagano. Izbjegavajte prebrzo otvaranje vrata.

Ako pogresku ne mozete sami otkloniti ili ako je potreban popravak:
- BiraC programa dovesti u poloZaj @ Off (Isklj.) te izvu¢i mrezZni utikac.
- Zatvoriti pipac za vodu te obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Otpir anie U nUZvdi, npr. kod nestanka struje

Program se nakon ponovnog uspostavljanja opskrbe strujom
nastavlja. Ako se rublje mora izvaditi, vrata stroja se moZe otvoriti
kako slijedi:

A

Opasnost od opeklina vru¢om parom.

Otopina sredstva za pranje rublja i rublje mogu biti vruci.
Ako je moguce, ostaviti da se ohladi.

Vrata automatskoga stroja za pranje i susenje rublja ne
otvarati, ako se kroz staklo moze vidjeti vodu.

— Bira¢ programa dovesti u polozaj e Off (Isklj.), te izvuéi mrezni
utikac.

— Ispustiti luzinu. —Uputa za postavijanje/Odrzavanje i njega,
Stranica 8

— Otpiranje u nuzdi izvu¢i pomodu alata i otkljucati.
Vrata automatskoga stroja za pranje i susenje rublja mogu

postati vrlo vruc¢im. ﬁ



hr Upute za uporabu



